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Brevity is the soul of wit.*

In der Kirze liegt die Wirze

Vorworter sind in erster Linie dazu da, nicht gelesen zu werden. Dariiber hinaus sind 40 Seiten
eine beschrinkte Arena fiir einen umstrittenen Geist, der uns auch heute noch viel zu sagen hat.
Um wie viel mehr muss beim Versuch, Shakespeares Werk vorzustellen, auf der Strecke bleiben?
Drum sei ,, Der rote Faden* mein Prolog. Alles Weitere steht an Ort und Stelle zu lesen.

All jenen, die mir bei diesem Abenteuer mit Rat und Tat zur Seite standen, wird mein Dank
ewig nachschleichen — besonders aber Richard Remsberg fiir seine Unterstiitzung als native

speaker.

Ich begniige mich bei dieser Vorstellung mit der Rolle des Narren aus der Komodie Was ibr
wollt: , Denn wenn man nicht weifS, wo man hin will, so kommt man am weitesten.

Der Rest ist Schweigen. Helmur Oberst.
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Das elisabethanische Theater

Londons erstes Theaterhaus wurde 1576 eroffnet. Urspriinglich waren Theaterstiicke, die im
Miteelalter religiose Themen behandelten, in der Kirche aufgefithrt worden. Erst als sich das
Theater zusechends weldichen Themen zuwandte, verlagerte sich diese Kunstform von der
Kirche in die Innenhéfe der Wirtshduser. Die Architektur des elisabethanischen Theaters folgte
diesen Wurzeln: Der Grundriss war ein geschlossenes, nach oben offenes Polygon oder Oval.
Lediglich die Balkone und die Bithne waren iiberdacht. Die Bithne selbst bestand aus einer
Plactform, die teilweise in den Zuschauerraum hineinragte, und einem hinteren Teil, der von
der Hauptbiithne mit Vorhingen abgetrennt werden konnte. Die elisabethanische Biithne ben-
tigte keinerlei Requisiten. Alle Gegenstinde und Ortlichkeiten wurden im Dialog dargestellt.

Die Position der Biihne ermdglichte dariiber hinaus eine groflere Nihe zwischen Schauspieler
und Zuschauer, als dies in unseren Tagen der Fall ist: Selbstgespriche oder Bemerkungen, die
nur fiirs Publikum gedacht waren, konnten so dargeboten werden, dass sie von den Mitspielern
scheinbar nicht gehort wurden. Ein besonderer Reiz ergab sich zudem aus der Tatsache, dass die
damalige Biihne ausschliefflich minnliche Darsteller kannte. Die Frauenrollen wurden meist
von Knaben gespielt. In seiner Komédie Ein Sommernachtstraum hat uns Shakespeare in der
zweiten Szene des ersten Aktes einen wunderbaren Eindruck davon hinterlassen, wie es damals
unter Schauspielern zugegangen sein mag:

Sechs Athener Handwerker treffen sich, um die Rollen eines Stiickes zu verteilen, das sie vor dem
Herzog und der Herzogin an deren Hochzeitstag zu spielen gedenken: ,Die héchst klagliche
Komédie und der héchst grausame Tod des Pyramus und der Thisbe.”

Squenz:  Flaut, lhr misst Thisbe Gber euch nehmen.
Flaut: Was ist Thisbe? Ein irrender Reiter?2
Squenz:  Es ist das Fraulein, das Pyramus lieben muss.

Flaut: Ne, meiner Seel’, lasst mich keine Weiberrolle machen;

ich kriege schon einen Bart.
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Tragodie
Was heiBt das bei Shakespeare?

Geoffrey Chaucer* (ca. 1340-1400) formulierte es so: ¥, Tragidie heifst:
eine bestimmte Geschichte, wie sie uns alte Biicher iiberliefern, von einem,
der in grofSer Prosperitit lebte und der aus hohem Rang ins Ungliick gefal-
len ist und ein elendes Ende nimmsz.

Das verstanden Shakespeares Zeitgenossen unter Tragodie. Dabei war
es egal, ob das Ungliick selbst verschuldet war — wie bei Macbeth — oder
vom Schicksal und den Sternen bestimmt — wie bei Romeo und Julia
— oder alles gar dem Urteil des Zuschauers tiberlassen blieb — wie bei
Julius Caesar.

Tragodie war Lehrstiick fiirs Volk, auf dass es ruhig bleibe, sich mit
seinem Stand begniige und nicht Hoheres begehre: ,, Wer hoch steht, den
kann mancher Windstof§ treffen, und wenn er fillt, so wird er ganz zer-
schmettert. “ Einen dhnlichen Zweck erfiillt in unseren Tagen die Bou-
levard-Presse mit Berichten von zu Tode gehetzten Prinzessinnen und
schlagenden oder pinkelnden Prinzen fiir vom eigenen Leben Gelang-
weilte und andere Schaulustige.

Auch in der Tragdie stellt Shakespeare immer den Menschen an sich
in den Mittelpunkt: Keine der zentralen Figuren ist ausschliefilich
bose. Und auch der Beste hat nicht nur gute Ziige. Auf diese Weise
entsteht immer ein interessantes Gesamtbild. Schliefllich kann man
mit dem Massenmédrder Macbeth genauso Mitleid empfinden wie mit
Romeo, der durch die Macht der Sterne zum Morder wird. Diese Sicht
der Dinge erklirt das Zeitlose seiner Tragddien.

Vier Shakespeare-Tragédien werden hier ausfiihrlich dargestellt.
Und zwar jene, die im Englisch-Unterricht der Sekundarstufe mit
Vorzug behandelt werden. Simtliche Tragodien finden sich in einer
Gesamtiibersicht im Anschluss daran ganz kurz angerissen, und zwar
in der Reihenfolge, in der sie vermutlich entstanden sind.

netzwerk
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Tragedie is to seyn a certeyn storie,
As olde bookes maken us memorie,
Of hym that stood in great prosperitee,

And is yfallen out of heigh degree
Into mysérie, and endeth wrecchedly.

Nathan Field — Schauspieler im Globe

*) Chaucer, Geoffrey
1340-1400; englischer
Politiker und Dichter.
Seine Werke stellen den
Hahepunkt der mittel-

alterlichen englischen
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Eur Herrlichkeit Schauspieler sind bereir,

Weil Ihr gesund, ein lustig Stiick zu spielen,

Denn also halten’s Eure €rzte dienlich,

Weil zu viel Triibsinn Euer Blut verdicks,

Und Traurigkeit des Wahnsinns Amme ist.
Deshalb schiens ibnen gut, Ihr sihet dieses Spiel,
Und lenktet Euern Sinn auf muntern Scherz:
Dadurch wird Leid verbannt, verlingt das Leben.

Komadie
Was heiBt das bei Shakespeare?

Wihrend die Tragodie neben Aufstieg und Fall hoch gestellter Personlichkeiten auch Zerriit-

tung und Wiederherstellung staatlicher Ordnung behandelt, widmet sich die Komodie den

Schwachheiten, Mingeln und Fehlern des privaten Menschen. Die Komédie ist der Spiegel, der  die Komédie ist der

uns vorgehalten wird zum Zwecke der Selbsterkenntnis und Lauterung. Spiegel, der uns
vorgehalten wird

In der Komadie greifen oft mehrere Handlungen ineinander, was nicht selten zu Verwirrung

fuhrt. Komodien, Romanzen oder Lustspiele konnen aber durchaus auch tragische Elemente

enthalten. Im Unterschied zur Tragodie 16sen sich die Konflikte hier jedoch im Happy-End

oder zumindest in unblutigem Wohlgefallen auf.

Genau hier liegt auch das Hauptunterscheidungsmerkmal zwischen Komaédie und Tragddie.
Denn nicht nur beim Kaufinann von Venedig bleibt einem das Lachen stellenweise kriftig im
Halse stecken.

Die beliebte Romanze Ein Sommernachistraum sei hier beispielhaft ausfiihrlich dargestellt.
Siamtliche Komédien finden sich in einer Gesamtiibersicht im Anschluss daran aufgelistet, und
zwar in der Reihenfolge, in der sie vermutlich entstanden sind.
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,Pyramus und Thisbe” —
-7 Y/ / 7 Szene aus dem
s p‘m = e Sommernachtstraum.

i | Johann Zainer, 1473
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